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El silencio observado por la organizacion de “defensa de la libertad de prensa’,
Reporteros Sin Fronteras (RSF), sobre € periodista sudanés, Sami a Hgjj, suscita
numerosas interrogantes en cuanto a la imparcialidad de la asociacion gue dirige
Robert Ménard. Siempre rapida en estigmatizar, a menudo de manera arbitraria,
ciertos paises en € punto de mira de Washington tales como Cuba, Venezuela 'y
China, RSF ha ignorado completamente el calvario sufrido por a Hajj, que trabaja
parala cadena detelevison gatari Al Jazeera.l

El 22 de septiembre de 2001, Al Jazeera mando a un equipo de periodistas, del

cua formaba parte al Hajj, a investigar sobre € conflicto de Afganistan. Después
de 18 dias de reportaje, @ grupo se retird a Pakistan. En diciembre de 2001, a Hajj
volvio ali con sus colegas para cubrir la investidura del nuevo gobierno afgano.
Pero, antes de que pudiera alcanzar la frontera, la policia pakistani procedi6 al
arresto del periodista sudanés, liberando alos demas miembros del equipo gatari.2

Entregado alas autoridades estadounidenses instaladas en Afganistan, a Hajj ibaa
vivir una verdadera pesadilla en la base aérea de Bagram. “ Fueron los peores
[dias] de mi vida’, testifico. Confesd que sufrid abusos sexuales y amenazas de
violacion por los soldados norteamericanos. También lo torturaron gravemente
durante largos meses. Padecié multiples malos tratos. Lo obligaban a ponerse de
rodillas en & suelo durante varias horas. Los perros o acosaban y o agredian
constantemente. El periodista sudanés también fue encerrado en unajaulay puesto
en un hangar para aviones glacial. Explicd como sus verdugos le arrancaban los
cabellos y los pelos de la barba uno por uno. Sus guardias lo golpeaban
regularmente y durante més de cien dias no lo dgaron lavarse mientras que su
cuerpo estaba cubierto de piojos.3

El 13 dejunio de 2002, Sami a Hajj fue enviado a Guantanamo. Durante € vuelo,
lo mantuvieron encadenado y amordazado con una bolsa sobre la cabeza. Cada vez
gue el cansancio lo vencia, sus guardias lo despertaban violentamente con golpes
en la cabeza. Antes de su primer interrogatorio, no le permitieron dormir durante
mas de dos dias. “ Durante mas de tres afos, la mayor parte de misinterrogatorios
tenian como objetivo hacerme decir que hay una relacion entre Al Jazeera y Al

Quaeda’, relat6 a su abogado.4

En € territorio cubano que Estados Unidos ocupa ilegalmente, € reportero sudanés
no recibié atencion médica ni para un cancer de la garganta que sufrio en 1998 ni

para € relima que padece. Lo golpearon en las plantas de los piesy o intimidaron
con perros amenazantes. Fue victima de humillaciones racistas y nunca le



autorizaron a disfrutar de los tiempos de recreo a causa de su color de piel.
También fue testigo de la profanacién del Coran en e 2003 y, con sus comparieros
de cércedl, se puso en huelga de hambre. La reaccion del gjército estadounidense a
la protesta fue sumamente violenta: 1o golpearon y tiraron por las escaleras,
hiriéndolo seriamente en la cabeza. Luego lo aidaron antes de ser tradadado al
Campo V, & mas severo de todos los centros de detencion de Guantdnamo, donde
lo clasificaron a nivel de seguridad 4, nivel que es sinénimo de las peores
brutalidades.5

Este testimonio, abrumador para la administracion Bush gque se niega todavia a
otorgar e estatuto de prisioneros de guerra a los detenidos de Guantdnamo, se
agrega a dos declaraciones hechas por otras victimas a Amnistia Internacional,
igualmente acusadoras.6 No obstante, sdlo congtituyen la parte visible del iceberg.
En Guantdnamo, € crimen es doble: Estados Unidos inflige las barbaries mas
Inhumanas a personas secuestradas sin pruebas formales, y ocupa por lafuerza una
parte del territorio de la nacion soberana de Cuba.

La colusion entre RSF y Washington ya se ilustré en € caso del camara espafiol
José Couso, asesinado por los soldados de la coalicion. En un informe, la entidad
parisna habia exonerado de toda responsabilidad a las fuerzas armadas
estadounidenses a pesar de las flagrantes pruebas. La connivencia entre RSF y €l
Departamento de Estado norteamericano era tal que la familia del periodista
denunci6 € informey pidié aMénard que se retirara del asunto. La complicidad es
también evidente en @ caso de Cuba, donde RSF transforma a agentes
subvencionados por Estados Unidos en “periodistas independientes’, mientras que
la informacién sobre este tema esta disponible y es incontestable.7

L as autoridades estadounidenses se aegran de los informes tendenciosos de RSF y
los utilizan incluso en su guerra propagandistica contra Cuba. Michael Parmly, jefe
de la Seccion de Intereses Norteamericanos en La Habana, afirmé que € 20% de
los periodistas encarcelados en & mundo “ se encuentran en Cuba. Reporteros sin
fronteras estableci6 recientemente una clasificacion de 164 paises para la libertad
de prensa; Cuba fue clasificado penultimo justo delante de Corea del Norte” .8
Puesta en tela de juicio por su estigmatizacion de Cuba a partir de elementos
factuales equivocados y por su alineacion con € punto de vista estadounidense,
RSF intentd responder a las acusaciones. Pero la falta de coherencia del
comunicado asi como las palabras contradictorias observadas no hicieron sino
reforzar las sospechas. En efecto, Ménard no ha dado explicaciones sobre los
vinculos dudosos y las diversas reuniones de su organizacion con la extrema
derecha cubana de Florida. El secretario general de RSF hasta hace alarde de su
admiracion por Franck Calzon, presidente del Center for a Free Cuba,
organizacion extremista financiada por e Congreso de Estados Unidos. “ Hace un
trabajo fantastico a favor de los democratas cubanos’, aseguré a respecto.10
Después, RSF tuvo que confesar publicamente que percibia financiacion de este
mismo Centro.11

De lamisma manera, RSF recibié emolumentos por parte del National Endowment
for Democracy, organismo que depende del Congreso y que se encarga de



promover la politica extranjera estadounidense.12 Esta financiacién ocasiona un

conflicto de intereses en & seno de la organizacion francesa, poco dispuesta a
denunciar las tropelias cometidas por uno de sus mecenas, a saber € gobierno de
los Estados Unidos. Antes de la publicacion ddl testimonio divulgado por Amnistia
Internacional, Ménard hubiera podido pretender ignorar la existencia de Sami a

Hajj. Pero, a pesar de la fuerte mediatizacion internacional de estos nuevos casos
de tortura en la base naval de Guantanamo, RSF alin no se ha dignado interesarse
por este escandalo y se ha refugiado en un mutismo revelador.

La censura de este nuevo caso de grave violacion de la libertad de prensa cometida
por la administracion Bush solo confirma un poco mas € doble discurso de
Reporteros Sin Fronteras. Mientras la organizacion se ensafia de manera
desmesurada contra Cuba, mientras que los casos evocados estdn muy lgjos de ser

convincentes, permanece silenciosa sobre un flagrante atentado contra la integridad
de un periodista, encarcelado y torturado solo porgue trabaja para la cadena gatari
Al Jazeera, extremadamente influyente en € mundo arabe y poco complaciente
con Washington. La credibilidad de |la organizacién de Ménard, ya fuertemente
guebrantada por su trato parcial y sus vinculos con € gobierno de Estados Unidos,
esta cada vez mas débil pues tales omisiones comparadas con la recurrencia
obsesiva de ciertos temas como Cuba no pueden ser pura casualidad.
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